Sp. 163. Tillaga til pingsalyktunar [149. mal]

um fullgildingu samkomulags um breytingu 4 samstarfssamningi Nordurlanda.

(Logd fyrir Alpingi 4 108. 16ggjafarpingi 1985.)

Alpingi dlyktar ad heimila rikisstjérninni ad fullgilda fyrir fslands hénd samkomulag um
breytingu 4 samstarfssamningnum fra 23. mars 1962 milli Danmerkur, Finnlands, fslands,
Noregs og Svipjédar sem undirritad var i Lundi 6. mai 1985. Samkomulagid er prentad hér
sem fylgiskjal.

Athugasemdir vio pingsdlyktunartilléogu pessa.

Samstarfssamningur milli Danmerkur, Finnlands, Islands, Noregs og Svipj6dar var
undirritadur i Helsingfors 23. mars 1962. Breytingar 4 honum voru gerdar med samningum
13. febriar 1971, 11. mars 1974 og 15. juni 1983. Samninginn og breytingarnar er ad finna {
auglysingum i C-deild Stjérnartidinda nr. 7/1962, 16/1971, 17/1975 og 13/1983.

A 30. pingi Nordurlandarads { Helsingfors 4ri® 1982 var raztt um hugsanlegar breytingar
a starfsemi beirra stofnana sem starfa 4 grundvelli Helsingforssamningsins til pess a0 gera
norrzna samvinnu virkari. Sérstakri nefnd, Benkow-nefndinni, var falid ad gera tillogur um
pessi mal. [ framhaldi af skyrslu hennar og umradum samstarfsradherra voru sampykktar 4
35. pingi Nordurlandarads i Reykjavik fyrr 4 pessu éri tvar dlyktanir, nr. 16 og 17/1985, um
skipulag norrennar samvinnu.

Tillogur, sem settar voru fram { dlyktununum, voru teknar upp i samkomulagi um
breytingu 4 Helsingforssamningnum. Matthias A. Mathiesen vidskiptarddherra undirritadi
samkomulagi® fyrir fslands hénd i Lundi 6. mai 1985. Samkomulagi® er prentad sem
fylgiskjal 1 med pingsélyktunartillogu pessari. Med pingsalyktunartillogunni fer rikisstjornin
pess 4 leit ad Alpingi heimili fullgildingu samkomulagsins.

I tengslum vid breytingar 4 Helsingforssamningnum voru einnig gerdar breytingar a
samningi fra 15. mars 1971 um samstarf 4 svidi menningarméla. Matthias A. Mathiesen
undirritadi einnig samning um breytingu 4 peim samningi { Lundi 6. mai 1985. Samningurinn
er prentadur sem fylgiskjal 2 med pingsdlyktunartillogu pessari. A0 fenginni heimild til
fullgildingar breytingar 4 Helsingforssamningnum mun rikisstjérnin einnig lata fullgilda
breytingu 4 menningarmalasamningnum.

Helstu breytingar 4 fyrrgreindum samningum varda akvordun um aod flytja skrifstofu
radherranefndar Nordurlanda i Oslé til Kaupmannahafnar og sameina hana skrifstofu peirri
i Kaupmannahofn sem annast hefur norrena samvinnu 4 svidi menningarmdla. Sja
breytingar 4 3. mgr. 61. gr. Helsingforssamningsins og 10. og 12. gr. menningarmaila-
samningsins. Einnig er akve0i0 ad fella nidur sérstok fjarlog vegna menningarmala, og
verdur kostnadur af samvinnu 4 pvi svidi greiddur samkvaemt sameiginlegum fjarlogum.



Aréttad er ad menningar- og menntamalaradherrar geri tillogur um fjarveitingar 4 pessu
svidi og annist bessa samvinnu almennt. Sj4 n§ja 3. mgr. 64. gr. Helsingforssamningsins og
breytingar 4 9. og 15.—17. gr. menningarmélasamningsins.

Adrar breytingar a4 Helsingforssamningnum eru pessar:

a) Fulltrdum { stjérnarnefndinni er fjolgad ar fimm { tiu (breyting 4 52. gr.).

b) Kvedid er nanar 4 um skipulag skrifstofu stjérnarnefndarinnar og um ritaranefnd
(breyting a 54. gr.).

¢) Réadherranefndinni er gert a0 leggja fjarhagsdztlun vegna norr@nnar samvinnu fyrir
ping Nordurlandarads, sbr. akvadi sem getid er hér ad framan um samrad vid hlutadeigandi
rddherranefnd (nyjar 2. og 3. mgr. 64. gr.).

Fylgiskjal 1.

SAMKOMULAG
um breytingu 4 san}starfssamningnum milli Danmerkur,
Finnlands, Islands, Noregs og Svipjédar.

Rikisstjérnir Danmerkur, Finnlands, fslands, Noregs og Svipj6dar,

sem med samkomulagi frd 13. febriar 1971, 11. mars 1974 og 15. jani 1983 hafa breytt
samstarfssamningnum fr4 23. mars 1962 milli Nordurlandanna, og

sem 6ska ad starfshattir { norrenni samvinnu verdi arangursrikari,

hafa ordid sammaéla um eftirfarandi:

L
52. og 54. gr. samstarfssamningsins ordist svo:

52. grein

A hverju adalpingi kys pingid stjérnarnefnd sem i eiga sxti einn forseti og niu adrir
fulltrdar. Hver deild rddsins skal eiga tvo fulltria i stjérnarnefndinni. Pess skal gatt, svo sem
unnt er, ad mismunandi stjérnmalastefnur eigi fulltrda i stjérnarnefndinni.

Fulltrdi f stjérnarnefndinni skal vera kjorinn fulltrdi { rddinu.

Losni starf fulltria { stjérnarnefnd milli tveggja adalpinga skal deild sd, sem fulltrdinn
atti szti i, velja annan fulltrda til nzsta adalpings.

Stjérnarnefndin annast dagleg storf radsins og er ad 60ru leyti fulltrdi bess { samremi
vid samning pennan og pingsk&p radsins.

54. grein
R4dinu til adstodar er skrifstofa stjérnarnefndarinnar, sem ritari stjérnarnefndarinnar,
sem stjérnarnefndin tilnefnir, veitir forstodu, svo og nefnd (ritaranefnd) sem { eiga szti ritari
stjiérnarnefndarinnar og ritarar deilda landanna.
Stjornarnefndin razdur ritara nefnda og annad starfslid sem porf er 4 til ad rzkja
sameiginleg skrifstofustorf radsins. Sérhver deild radur starfslio sér til adstodar.



II.
Fleirtdlumynd ordsins ,,skrifstofur“ i danska, finnska og islenska textanum i 3. mgr. 61.
gr. samstarfssamningsins breytist { eintélumynd.

I11.
64. gr. samstarfssamningsins ordist svo:

64. grein

Raodherranefndin skal fyrir hvert adalping Nordurlandardds gefa rddinu skyrslu
vardandi norrena samvinnu. I skyrslu pessari skal r4dherranefndin einkum gera grein fyrir
samstarfi lidins ars.

Réadherranefndin skal fyrir hvert adalping Nordurlandarads leggja fram sérstaka
greinargerd vardandi d@tlanir um 4dframhaldandi samstarf. Med greinargerdinni skal fylgja
tillaga a0 fjarhagsaetlun vardandi norrenu samvinnuna.

Adur en rédherranefndin letur vinna tillégu ad fjarhagsaztlun skal hlutadeigandi adila i
Nordlandarddi gefinn kostur 4 ad lata i lj6s 4lit sitt.

Iv.

Samkomulagid 60last gildi prjatiu dogum eftir pann dag sem allir samningsadilar hafa
tilkynnt finnska utanrikisraduneytinu ad per rddstafanir hafi verid gerdar sem naudsynlegar
eru til bess ad pad geti 60last gildi.

Finnska utanrikisréOuneytid skal tilkynna hverjum samningsadila um dagsetningar 4
mottoku slikra tilkynninga.

V.
Frumeintak bessa samkomulags skal geymt { finnska utanrikisrdduneytinu sem latur
samningsadilum { té stadfest eftirrit af pvi.

Pessu til stadfestu hafa fulltriar, sem til pess hafa umbod, undirritad samkomulag
petta.

Gjort 1 Lundi hinn 6. mai 1985 { einu eintaki 4 dénsku, finnsku, islensku, norsku og
sensku, og skulu peir textar allir jafngildir.

Fylgiskjal 2.

SAMNINGUR .
um breytingu 4 samningi milli Danmerkur, Finnlands, Islands,
Noregs og Svidphjédar um samstarf 4 svidi menningarmala,

Rikisstj6rnir Danmerkur, Finnlands, fslands, Noregs og Svidpj6dar,

sem med samkomulagi frd 13. juni 1983 hafa breytt samningi frd 15. mars 1971 milli
Nordurlandanna um samstarf 4 svidi menningarmala, og

sem oska a0 starfshettir { norrenni samvinnu verdi arangursrikari,

hafa ordid sammala um eftirfarandi:



L
9., 10., 12. og 15. gr. samningsins ordist svo:

9. gr.
Radherranefndin (menningar- og kennslumalardoherrarnir) tekur par dkvardanir sem
naudsynlegar eru til ad n4 markmidum samningsins.

10. gr.
Lidur { framkvamd pessa samnings er a0 setja 4 stofn embzttismannanefnd um norrent
menningarmdalasamstarf.
Réoherranefndin skipar nefndir og starfshopa til ad sinna sérstékum verkefnum.

12. gr.
Skrifstofa radherranefndar Nordurlanda adstodar rddherranefndina og embettis-
mannanefndina. Samkvaemt ikvordun rddherranefndarinnar getur hin adstodad adrar
norrznar samstarfsstofnanir.

15. gr.

Kostnadur vio samstarfio greidist ssmkvamt fjarhagsaztlun radherranefndarinnar, sem
nefnd er { 64. gr. samstarfssamningsins milli Danmerkur, Finnlands, Islands, Noregs og
Svibpjédar med dorOnum breytingum.

Rédherranefndin letur vinna tillogu ad fjarhagsdetlun og dkvedur skiptingu fjar til
sameiginlegra stofnana, starfsdztlana og annarrar starfsemi innan pess heildarramma, sem
settur er { hinni sameiginlegu norrenu fjarhagsatlun.

II.
16.—19. gr. samningsins falla brott, og niverandi 20.—22. gr. verda 16.—18. gr.

I11.

Samningurinn 60last gildi prjatiu dogum eftir pann dag sem allir samningsadilar hafa
tilkynnt finnska utanrikisrdduneytinu ad pzr radstafanir hafi verid gerdar sem naudsynlegar
eru til pess ad hann geti 60last gildi.

Finnska utanrikisraduneytio skal tilkynna hverjum samningsadila um dagsetningar 4
mottoku slikra tilkynninga.

Iv.
Frumeintak pessa samnings skal geymt i finnska utanrikisriduneytinu sem letur
hverjum samningsadila i té stadfest eftirrit af pvi.

Pessu til stadfestu hafa fulltriar, sem til pess hafa umbod, undirritad samning pennan.

Gjort i Lundi hinn 6. mai 1985 i einu eintaki 4 donsku, finnsku, islensku, norsku og
sensku, og skulu peir textar allir jafngildir.



